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Deutsch

Allgemeine Sicherheitshinweise flr ols

Bosch Power Tools 1609929 X37|(8.4.11)















8| English

1609929 X37|(8.4.11) Bosch Power Tools



English |9
pack may create arisk of fire when used with another bat-

tery pack.

= Use power tools only with specifically designated bat-
tery packs.
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Symbols

The following symbols are important for reading and under-
standing the operating instructions. Please take note of the
symbols and their meaning. The correct interpretation of the
symbols will help you to use the machine in a better and safer
manner.

Delivery Scope

Rotary Hammer.

Application tools and other accessories shown or described

are not part of the standard delivery scope.
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12 | Francais

Australia, New Zealand and Pacific Islands
Robert Bosch Australia Pty. Ltd.
Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169
Customer Contact Center
Inside Australia:

Phone: +61 (01300) 307 044
Fax: +61 (01300) 307 045
Inside New Zealand:

Phone: +64 (0800) 543 353
Fax: +64 (0800) 428 570
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= En cas d’'endommagement et d'utilisation non confor-
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18 | Espafiol

Seguridad eléctrica
jo}
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Trato y uso cuidadoso de herramientas

accionadas por acumulador

& Solamente cargar los acumuladores con los cargadores
recomendados por el fabricante. Existe un riesgo de in-
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Material que se adjunta

Martillo perforador.

Los (tiles y demés accesorios descritos e ilustrados no co-

rresponden al material que se adjunta de serie.
La gama completa de accesorios opcionales se detallaen
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Seguranca da area de trabalho

o Mantenha a sua area de trabalho sempre limpa e bem
iluminada. Desordem ou &reas de trabalho insuficiente-
mente iluminadas podem levar a acidentes.

= Nao trabalhar com a ferramenta eléctrica em areas
com risco de explosdo, nas quais se encontrem liqui-
dos, gases ou pos inflamaveis. Ferramentas eléctricas
produzem faiscas, que podem inflamar pés ou vapores.

jo}
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o Utilizar a ferramenta eléctrica, acessorios, ferramen-
tas de aplicacéo, etc. conforme estas instrugdes. Con-
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34 | Nederlands

= Voorkom aanraking van de niet-gebruikte accu met pa-
perclips, munten, sleutels, spijkers, schroeven en an-
dere kleine metalen voorwerpen die overbrugging van
de contacten kunnen veroorzaken. Kortsluiting tussen
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36 | Nederlands

Gebruik volgens bestemming

Het elektrische gereedschap is bestemd voor het hameren in
beton, baksteen en steen. Het is eveneens geschikt voor
boorwerkzaamheden zonder slag in hout, metaal, keramiek
en kunststof alsmede voor het in- en uitdraaien van schroe-
ven.

Technische gegevens
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42| Svenska

husbruk. Om en lamplig forlangningssladd fér utomhus-
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44| Svenska

Leveransen omfattar

Borrhammare.
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Montering och drift

Underhall och rengéring

o Hall elverktyget och dess ventilationsoppningar rena
for bra och sékert arbete.
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o Kdytd akkua ainoastaan yhdessé Bosch-sahkotyokalu-

si kanssa. Vain taten suojaat akkusi vaaralliselta ylikuormi-
tukselta.

o Kaytd vain alkuperdisia Bosch-akkuja, joiden jannite
vastaa séhkotyokalusi tyyppikilvessa olevaa jannitet-
ta. Muita akkuja kaytettaessd, esim. jaljitelmid, tyostettyja
akkuja tai vieraita valmisteita, on olemassa rdjahtavien ak-
kujen aiheuttama loukkaantumis
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Toimitukseen kuuluu

Poravasara.
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54 | Eéécicel

Ota my6ds huomioon mahdolliset tarkemmat kansalliset maa-
raykset.

Havitys
Séahkotyokalut, akut, lisatarvikkeet ja pakkaukset tu-
lee toimittaa ympdristoystavalliseen uusiokayttoon.
Ala heité sahkotyokaluja tai akkuja/paristoja talous-

jatteisiin!

Vain EU-maita varten:

Eurooppalaisen direktiivin 2002/96/EY
mukaan kdyttokelvottomat sahkotyokalutja
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64 | Polski

Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja
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Prawidtowa obstuga i eksploatacja narzedzi
akumulatorowych
jeo}
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66| Polski

= Nalezy zapobiega¢ niezamierzonemu uruchomieniu
elektronarzedzia. Przed podtaczeniem
elektronarzedzia do akumulatora upewni¢ sie, ze
wihgcznik/wytgcznik znajduje sie w ,,wytaczonej*
pozyciji.
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68 | Cesky

Konserwacja i czyszczenie
o Aby zapewni¢ bezpieczng i wydajng prace,
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70| Cesky

= Do elektronaradi pouzivejte pouze k tomu uréené
akumulatory. PouZiti jinych akumulatort méize vést k
poranénim a pozardm.

= Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo
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74 | Slovensky

rotujcej Casti ruéného elektrického naradia, moze
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Informécia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty produktu st uvedené v tabulke na
strane 140.

Celkové hodnoty hluku a vibrécii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 60745.

Urovef kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerané
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745 a
mozno ju pouZivat na vzajomné porovnavanie roznych typov
ruéného elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zatazenia vibraciami.

Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy
pouZzivania tohto ruéného elektrického naradia. AvSak v
takych pripadoch, ked'sa to

Slovensky | 77
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78 | Magyar

Akumulatory/batérie:
| THamspSimnite si laskavo pokyny v odseku
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80 | Magyar

= A megmunkalasra ker(il6 munkadarabot megfelel6en
rogzitse. Egy befogé szerkezettel
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82 | Magyar
Zaj és vibréacio értékek
Atermék mért értékei a 140. oldalon, a tablazatban
taldlhatok.
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Akkumulatorok/elemek:
Li-ion:
Kérjuk vegye figyelembe az ,Szallitas”
fejezetben, a 82 oldalon leirtakat.
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
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intrd in ochi, consultati si un medic.
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96 | Romana

Simboluri

Urmatoarele simboluri sunt importante pentru citirea i
intelegerea instructiunilor de utilizare. Retineti aceste
simboluri si semnificatia lor. Interpretarea corecta a
simbolurilor va ajutd sa utilizati mai bine si mai sigur scula
electrica.

Setde livrare

Ciocan rotopercutor.

Dispozitivul de lucru si celelalte accesorii ilustrate sau
descrise nu sunt cuprinse in setul de livrare standard.
Gasiti gama completa de accesorii in programul nostru de
accesorii.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata gduririi cu percutie in beton,
caramida si piatra. Este de asemeni adecvata pentru gaurire
fard percutie in lemn, metal, ceramica si material plastic cat si
pentru insurubare.

Date tehnice
Datele tehnice ale produsului sunt precizate la pagina 140.
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dovolite uporabljati.
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110| Slovensko

o |zogibajte se nenamernemu zagonu. Prepri€ajte se, da
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114 | Hrvatski

plinske cijevi moZe dovesti do eksplozije. Probijanje
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Ohutusnduded téopiirkonnas
= Tookoht peab olema puhas ja hésti valgustatud.
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& Lugege labi akulaadimisseadme kasutusjuhend.
& Kontrollige, kas aku on korralikult kinnitatud. Akul on
kaks lukustusastet.

Simbolid

Jargmised piltsimbolid on olulised kasutusjuhendi lugemisel
jamdistmisel. Pidage palun piltsimbolid ja nende tdhendus
meeles. Piltsiimbolite dige tdlg

Eesti| 119
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Arge kaidelge elektrilisi tooriistu ja akusid/patareisid koos
olmejaatmetega!
Uksnes EL liikmesriikidele:
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= Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
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Piegades komplekts

Perforators.

Darbinstruments un citi attélotie vai aprakstitie piederumi
neietilpst standarta piegades komplekta.

Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir sniegts masu
piederumu kataloga.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts betona, kiegelu un akmens
triecienurbanai. Tas ir vienlidz piemérots koka, metala,
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126 | LietuviSkai
LietuviSkai

Bendrosios darbo su elektriniais
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atsargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

= Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje.
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130 LietuviSkai

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialistai mielai jums
patars gaminiy ir papildomos jrangos pirkimo, naudojimo bei
nustatymo klausimais.

leSkant informacijos ir uzsaka
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GBH 14,4 V-LI Compact GBH 18 V-LI Compact

Professional Professional

3611J054.. 3611J053..

u 14,4 18
E J 1,0
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